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Ciclo de lectura tres (“Seminario de Interpretacion Biblica”) ]
SIGUIENDO LA INTENCION ORIGINAL DEL AUTOR A NIVEL DE PARRAFO

Esto es un comentario guia de estudio, que significa que usted es el responsable para su propia interpretacion
de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar en la luz propia. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son
prioridades en esta interpretacion y no debe sustituirse por ningiin comentario.

Lea el capitulo de una sola vez. Identifique los temas. Compare las divisiones de tema con las cinco
traducciones modernas. Las divisiones de los parrafos no son inspiradas, pero son la clave para seguir la intencion
original del autor, que es el elemento central de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo
2. Segundo parrafo
3. Tercer parrafo

4. Etc.

VISTAZOS CONTEXTUALES 5:1-43

Este capitulo tiene por objetivo mostrar un dia tipico en la vida de Jesus durante el tiempo de Su ministerio. Su
poder y autoridad son mostrados por
A. El endemoniado gadareno, con paralelos en Mateo 8:28-34; Lucas 8:26-39.




Marcos 5:1-20 (muestra el poder de Jesus sobre el reino espiritual)

B. La hija de Jairo, con paralelos en Mateo 9:18-19, 23-26; Lucas 8:40-42, 49-56.
Marcos 5:21-24, 35-43 (muestran el poder de Jesus sobre la muerte).

C. La mujer con hemorragia, con paralelos en Mateo 9:20-22; Lucas 8:43-48.
Marcos 5:25-34 (muestra el poder de Jesus sobre la enfermedad).

ESTUDIO DE PALABRA Y FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5:1-13

ICruzaron el lago hasta llegar a la region de los gadarenos. *Tan pronto como desembarcé Jesiis, un hombre poseido por un
espiritu maligno le salié al encuentro de entre los sepulcros. *Este hombre vivia en los sepulcros, y ya nadie podia sujetarlo, ni siquiera
con cadenas. “Muchas veces lo habian atado con cadenas y grilletes, pero él los destrozaba, y nadie tenia fuerza para dominarlo.
SNoche y dia andaba por los sepulcros y por las colinas, gritando y golpeindose con piedras. °*Cuando vio a Jesus desde lejos, corrio
y se postré delante de EL 7“; Por qué te entrometes, Jesiis, Hijo del Dios Altisimo?”, grité con fuerza. “;Te ruego por Dios que no me
atormentes!” ®Es que Jesiis le habia dicho: “;Sal de este hombre, espiritu maligno!” *“;Cémo te llamas?”, le pregunté Jesus. “Me
llamo Legion”, respondid, porque somos muchos. °Y con insistencia le suplicaba a Jesuis que no los expulsara de aquella region.
Como en una colina estaba paciendo una manada de muchos cerdos, los demonios le rogaron a Jests: 2“Mandanos a los cerdos;
déjanos entrar en ellos”. *Asi que Kl les dio permiso. Cuando los espiritus malignos salieron del hombre, entraron en los cerdos, que
eran unos dos mil, y la manada se precipité al lago por el despeiiadero y alli se ahogo.

5:1 “Cruzaron el lago...” Probablemente atn era de noche (véase Marcos 4:35). Los discipulos debian remar
una vez que Jesus hubo calmado los vientos por completo.

- “... hasta llegar a la region de los gadarenos™ Este es el area noreste del Mar de Galilea, llamada Decapolis.
En general era una zona gentil muy helenizada. Los Evangelios sinopticos varian con la referencia del nombre:
1. Gerasa (MSS &, B, Dy Lucas 8:26)
2. Gergesa (MSS &%, L), Gergusta (MS W)
3. Gadara (MSS, A, C, y Mateo 8:28)
Todos estos pueblos pertenecian a esta region.

5:2 “Tan pronto como...” Vea la nota en Marcos 1:10.

- “...desembarc6” Quizas los discipulos oyeron los gritos (véase Marcos 5:5), jy se alegraron de que Jesus
desembarcara primero!

- “...un hombre” Mateo 8:28 en adelante tiene “dos hombres”. Mateo también tiene dos hombres ciegos en las
afueras de Jerico (véase Mateo 20:29; Marcos 10:46; Lucas 18:35). Esto es una caracteristica del Evangelio de
Mateo. Marcos y Lucas coinciden en que hubo solamente un demonio (véase Lucas 8:26 en adelante). Para una
discusion mas profunda vea Los dichos dificiles de la Biblia paginas 321-322 y John Walton y D. Brent Sandy en
El mundo perdido de las escrituras, los cuales discuten sobre las sociedades orales y su transmision de tradiciones.

- “...poseido por un espiritu maligno le salié al encuentro de entre los sepulcros” Esto obviamente se trata de
una narracion de posesion demoniaca. El Nuevo Testamento no nos dice el origen del endemoniado ni detalla el

proceso de como tratar con ellos. El exorcismo nunca se enlista como un don Espiritual.

Tema Especial: Demonios

Tema Especial: Exorcismo

5:3 “...vivia en los sepulcros” Ellos llegaron a un area que era el cementerio local. La gente de la zona conocia a
un lunatico poseido que habitaba en ese remoto lugar. Habia llegado a ser su hogar.

- “...ya nadie podia sujetarlo” Tenia una fuerza sobrenatural.
5:4 “Muchas veces lo habian atado con cadenas y grilletes...” Esto es un INFINITIVO PERFECTO PASIVO.




Aparentemente la gente del pueblo habia tratado de encadenarlo. El era un problema para el pueblo.
- “...pero él los destrozaba” Esto también muestra su poder sobrenatural.

5:5 «...gritando y golpeandose con piedras” Este comportamiento puede estar ligado a las expresiones
autodestructivas o a las practicas de adoracion pagana (1ra. Reyes 18:28). La informacion grafica sobre el
comportamiento de este hombre debi6 haber llegado a través de la gente del pueblo.
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5:6 “...corrié y se postré delante de EI” El primer término implica hostilidad. El segundo, implica respeto y
reconocimiento a la posicion y autoridad de Jesus (véase Marcos 5:4b)

5:7 “;Por qué te entrometes, Jesus, Hijo del Dios Altisimo?” Uno de los demonios se dirigio a Jesus. Ellos
sabian quién era El (véase Marcos 1:23; Santiago 2:19). Ellos le hablan utilizando una frase Mesianica. En este

caso, estaban motivados por el terror (diferente a Marcos 1:23).

Tema Especial: El Hijo de Dios

Tema Especial: Titulos del AT de Aquel Ser Especial que Viene

- “;Te ruego por Dios...!” Esto es un modismo hebreo que significa “juro por Dios”.

- “1...que no me atormentes!” Gramaticalmente, esto es un SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO de prohibicion
o un SUBJUNTIVO AORISTO ACTIVO con funcién de IMPERATIVO AORISTO ACTIVO lo cual implica
“jamas iniciar una accion” (véase Babara y Timothy Friberg, E/ griego analitico del Nuevo Testamento, pagina
120). El demonio sabia que el juicio vendria (véase Marcos 1:23-24; Mateo 25:41; Apocalipsis 12:9; 20:10). Los
paralelos en Mateo 8:29; Lucas 8:28 y 31 también implican un juicio escatologico. Aparentemente estos
demonios no sabian nada acerca de las dos venidas del Mesias.

jAun los “espiritus” pueden sufrir y ser ignorantes del plan redentor de Dios!

5:8,9 “...le habia dicho (...) le pregunt6” El tiempo IMPERFECTO se utilizaba generalmente de dos
maneras: (1) como accién repetida en el pasado o (2) como el inicio de una accion en pasado. En este
contexto solo la segunda opcidén parece encajar. Sin embargo, si el orden de las afirmaciones de Jests al
demonio, estan fuera del orden cronoldgico, entonces la primera puede aplicarse. Marcos puede estar usando el
tiempo de una manera informal porque el mismo tiempo se encuentra en Marcos 5:10.

5:9 “;Como te llamas?” La pregunta puede ser una frase hebrea y referirse a sus caracteristicas.

- “Legion” En el ejército romano, una legion estaba formada por 6 mil hombres. Este es uno de los muchos
términos latinos utilizados en Marcos. Esto puede tratarse de una metafora relacionada con el nivel de control
que ellos tenian sobre este hombre. Sin embargo, debido a Marcos 5:13 esto podria ser literal, ya que describe a
los demonios causando la muerte de dos mil cerdos.

5:10 “... los expulsara de aquella region” Esto puede referirse a

1. el area de las tumbas

2. el distrito de Decapolis

3. probablemente el abismo que se nombra en el paralelo de Lucas 8:31
El paralelo de Mateo tiene “antes del tiempo designado” (véase Mateo 8:29).

5:11 La manada de cerdos muestra que era una zona gentil.

5:12 “Mandanos a los cerdos...” Note que los demonios tenian una peticion a Jesus. El texto no explica por
qué Jesus permitid a los demonios meterse en los cerdos o por qué ellos lo pidieron. Probablemente, ellos
dejaron al hombre y entraron en los animales como una forma visible para animar al hombre a creer que habia
sido liberado (es decir, una ayuda visual, similar a poner saliva y barro en los ojos del ciego). Los demonios
quizas lo solicitaron porque

1. prefirieron los cerdos en lugar del abismo



2. esta accion causaria que la gente del pueblo le pidiera a Jestis que abandonase el lugar
jLos demonios no hacen nada para ayudar a Jesus!

5:13 “...se ahog6” Es un INDICATIVO IMPERFECTO PASIVO. ;Se cayeron al precipicio uno tras otro!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5: 14-20

4Los que cuidaban los cerdos salieron huyendo y dieron la noticia en el pueblo y por los campos, y la gente fue a ver lo que
habia pasado.'*Llegaron donde estaba Jesiis, y cuando vieron al que habia estado poseido por la legion de demonios, sentado,
vestido y en su sano juicio, tuvieron miedo.'Los que habian presenciado estos hechos le contaron a la gente lo que habia sucedido
con el endemoniado y con los cerdos.’Entonces la gente comenzé a suplicarle a Jests que se fuera de la regién. *Mientras subia
Jesus a la barca, el que habia estado endemoniado le rogaba que le permitiera acompaiiarlo. *Jesis no se lo permitio, sino que le
dijo: “Vete a tu casa, a los de tu familia, y diles todo lo que el Sefior ha hecho por ti y como te ha tenido compasion. 2°Asi que el
hombre se fue y se puso a proclamar en Decapolis lo mucho que Jestis habia hecho por él. Y toda la gente se qued6 asombrada.

5:14 “...y la gente fue a ver lo que habia pasado” La curiosidad y el temor motivo a la gente del pueblo a llegar
aun de noche.

5:15 “...sentado” Esto es el primero de una serie de condiciones que describe la nueva paz de este hombre y su
comportamiento.

- “...vestido” Esto implica que normalmente estaba desnudo (Lucas 8:27).

- “...en su sano juicio” La posesion demoniaca se manifiesta de diversas maneras

no puede hablar (Marcos 9:17, 25; Mateo 9:32)

no puede ver ni hablar (Mateo 12:22)

era epiléptico (Mateo 17:15, 18)

tenia mucha fuerza (Marcos 5:3-4)

convulsionaba (Marcos 1:26; 9:20)

tenia paralisis (Hechos 8:17)

Sin embargo, no todos los problemas fisicos son de origen demoniaco. En los Evangelios, la enfermedad y la
posesion son dos cosas diferentes (véase Marcos 1:32, 34; 6:13; Mateo 4:24; 10:8; Lucas 4:40-41; 9:1; 13:32).

SNk L=

5:17 “...1a gente comenz6 a suplicarle a Jesus que se fuera de la regiéon” Esto es un INDICATIVO AORISTO
MEDIO y un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. jPosiblemente este rechazo fue la razén por la que los
demonios quisieron entrar en los cerdos! La gente del pueblo queria que quien calm¢ al hombre, algo que nadie
habia podido hacer, se fuera. Cuan diferente es el pueblo de Juan 4. Aparentemente las preocupaciones
econdmicas pesaban mas que la restauracion de este individuo.

5:19 “Vete a tu casa, a los de tu familia...” Esto es un IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Jests le dijo que
regresara a su pueblo. El sabia que la presencia de un seguidor aparentemente gentil, alejaria a algunas personas
judias. Al quedarse, seria un testigo de Jesus en area gentil. jEl todavia se preocupa por estos materialistas!

- “...y diles” Esto es un IMPERATIVO AORISTO ACTIVO. Comparte con la gente lo que Dios habia hecho por
¢l. Aparentemente lo hizo muy bien (véase Marcos 5:20). Esto muestra que Jesus se preocupaba por los gentiles.

Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de Yahvé

5:20 “Decapolis” Esta palabra griega significa “diez ciudades”. Era una confederacion que se remontaba a
Alejandro Magno. La region se ubicaba al norte de Perea y al este del Mar de Galilea. Era un santuario de la
cultura helénica.




NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5: 21-24

2IDespués de que Jesiis regresé en la barca al otro lado del lago, se reuni6 alrededor de El una gran multitud, por lo que Kl se
quedé en la orilla. 22Lleg6 entonces uno de los jefes de la sinagoga, llamado Jairo. Al ver a Jesis, se arrojo a Sus pies, Zsuplicandole
con insistencia: “Mi hijita se estd muriendo. Ven y pon tus manos sobre ella para que se sane y viva”. 2Jesis se fue con él, y lo
seguia una gran multitud, la cual lo apretujaba.

5:22 “...uno de los jefes de la sinagoga, llamado Jairo” Su nombre significa “YHWH ha iluminado”. Esta
persona era el encargado de las tareas administrativas, como el mantenimiento del edificio de la sinagoga. Pudo
haber sido un hombre con cierto nivel religioso en la comunidad.

- “...se arrojo a Sus pies” Este era un gesto de reverencia y también de adoracion (véase Marcos 5:6, 22, 33
donde se utilizan distintas palabras para el mismo gesto). jQue un lider del Medio Oriente se postre en la calle

ante un rabino no oficial es algo inesperado!

- “Mi hijita se esta muriendo...” Mateo 9:18 sefiala que ella muri6. Este hombre crey6 que la presencia y el
toque de Jests sanaria/restauraria a su hija.

5:23 “pon tus manos sobre ella” Tema Especial: La Imposicion de Manos

NASB, TEV “Ella volveria normal”

NJKV “Ella seria sanada”

NRSV “Ella podia volver a ser normal”
NJB “Ella podia ser salva”

Esto es el SUBJUNTIVO AORISTO PASIVO del término sozo, usado en un sentido del Antiguo
Testamento de liberacion fisica (véase Santiago 5:15). En el Nuevo Testamento, esto toma un sentido de
salvacion espiritual. Teologicamente, es incierto si todos los que Jesus sano fueron salvos espiritualmente. Sus
acciones pudieron haber iniciado el proceso que mas tarde culminaria en la transformacion de la vida espiritual
de la persona, pero que no esta narrado en las Escrituras.

Un ejemplo podria ser este capitulo donde se observa la fe del endemoniado que fue sanado como un
resultado posterior, no antes. La jovencita recibio ayuda por la fe de su padre, y la mujer con el problema de
sangrado estuvo dispuesta a hacer a Jesus ceremonialmente impuro con su acto egoista (y atn supersticioso) al
tocar a un rabino. ;Donde termina el interés personal y donde empieza la fe?

Tema Especial: La Salvacion en el AT

5:24-“... lo apretujaba” Lucas 8:24 afiade que la presion de la multitud era tan grande, hasta el punto que era
dificil respirar.

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5: 25-34

Habia entre la gente una mujer que hacia doce afios padecia de hemorragias. 2Habia sufrido mucho a manos de varios
médicos, y se habia gastado todo lo que tenia sin que le hubiera servido de nada, pues en vez de mejorar, iba de mal en peor.
2’Cuando oy6 hablar de Jests, se le acercé por detras entre la gente y le toco el manto. 2*Pensaba: “Si logro tocar siquiera su ropa,
quedaré sana”. Al instante cesé su hemorragia, y se dio cuenta de que su cuerpo habia quedado libre de esa afliccion. 3°Al
momento también Jesiis se dio cuenta de que de Kl habia salido poder, asi que se volvié hacia la gente y pregunté: “;Quién me ha
tocado la ropa?” 3! “Ves que te apretuja la gente”, le contestaron Sus discipulos, y aun asi preguntas: “;Quién me ha tocado?
Pero El miraba alrededor para ver quién habia hecho esto. ** Entonces la mujer, temiendo y temblando, sabiendo lo que en ella
habia sido hecho, vino y se postré delante de KL, y le dijo toda la verdad. ** Y El le dijo: Hija, tu fe te ha hecho salva; ve en paz, y
queda sana de tu azote.

5:25 “...hacia doce aiios padecia de hemorragias” Esto la habria hecho ceremonialmente impura (véase
Levitico 15:25-27) y, por lo tanto, marginarla de cualquier forma de adoracion judia (es decir, sinagoga y
templo).

5:26 “Habia sufrido mucho a manos de varios médicos...” Lucas, el médico, deja fuera este comentario de
Lucas 8:43 en adelante.




- “...se habia gastado todo lo que tenia sin que le hubiera servido de nada” La curacion judia mencionada en
el Talmud para este problema consistia en
1. que la persona llevara las cenizas de un huevo de avestruz en una bolsa de lino alrededor del cuello; y
en invierno en una bolsa de algodon
2. llevar granos de cebada del estiércol de una burra blanca (véase Shabb 110 A & B).

5:27 “...y le toco el manto” Probablemente lo que ella toc6 fue su manto de oracion, usado por los hombres
para taparse la cabeza durante la adoracion. Se le llamaba el Tallith (véase Numeros 15:38-40; Deuteronomio
22:12). jQue una mujer ceremonialmente impura tocara a un rabino era un acto sacrilego! jLa mujer estaba
desesperada!

5:30 “Al momento...” Vea la nota en Marcos 1:10.

- “...Jesus se dio cuenta de que (...) el poder” La naturaleza exacta de este poder es incierto. Obviamente era de
Dios (véase Lucas 5:17). Jesus sinti6 su efecto, y pudo darselo a otros para la mision de los doce y los setenta.
También mostré que Jesus tenia conocimiento limitado (es decir, completamente humano).

- “...de El habia salido” Mateo 8:17 cita a Isaias 53:4 para indicar que el Mesias nos sanaria porque carg6 en si
mismo nuestras enfermedades.

- “2,Quién me ha tocado la ropa?” Habia una gran multitud (véase Marcos 5:31). Mateo 9:20 dice que fue “el
borde de su manto”. El manto de oracion tenia trece telas azules en alusion a la Ley Mosaica.

5:32 “...seguia mirando a Su alrededor” Este tiempo IMPERFECTO implica que empez6 a ver a la
multitud. En esta ocasion Jesus no recibié un aviso sobrenatural sobre quién o qué habia sucedido. Posiblemente
la pregunta fuese para la mujer (es decir, una oportunidad para expresar publicamente su fe).

5:33 “...temblando de miedo” Las mujeres ocupaban el lugar mas bajo en la sociedad, por lo cual no quiso
hablar en publico. También sabia que como era ceremonialmente impura no debia tocar a un rabino.

5:34 “;Hija...!” Las ensefianzas de Jesus revelaban la profunda verdad de que los seres humanos, por medio de la
fe en El pueden llegar a ser miembros de la familia de Dios. La salvacion se expresa en términos de legalidad o
nacimiento, estableciendo una relacion familiar. jQué metaforas mas poderosas para la experiencia cristiana!

- “...tu fe te ha hecho salva!” La clave no fue el toque de ella, sino su fe en El. La fe en si no es el problema,
sino el objeto de esa fe (es decir, Jests). No habia nada magico en esto, como tampoco el poder de pensar
positivamente, sino mas bien fue el poder de Jesus. Este es otro uso del término griego s6z6 en un sentido

del Antiguo Testamento (véase marcos 5:23) He aqui otro uso del INDICATIVO PERFECTO ACTIVO, cuyo
significado establece que fue sanada de su problema fisico y asi se mantuvo.

Tema Especial: Fe, Creer o Confiar

Tema Especial: La Salvacion en el AT

- “Vete en paz y queda sana de tu azote” Ambos son IMPERATIVOS PRESENTE ACTIVO. El término paz
(eiréne) tiene una connotacion de totalidad y bienestar; no es solamente la ausencia de problemas. La palabra
“afliccion” viene de la raiz “azotar”.

Tema Especial: Paz, (eirene) en el NT

Tema Especial: Paz (AT)




NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 5: 35-43

3Todavia estaba hablando Jesus, cuando llegaron unos hombres de la casa de Jairo, jefe de la sinagoga, para decirle: “Tu
hija ha muerto. ;Para qué sigues molestando al Maestro?” 3°Sin hacer caso de la noticia, Jesis le dijo al jefe de la sinagoga: “No
tengas miedo; cree nada mas”. ¥No dejé que nadie lo acompafara, excepto Pedro, Jacobo y Juan, el hermano de Jacobo.
3Cuando llegaron a la casa del jefe de la sinagoga, Jests noto el alboroto, y que la gente lloraba y daba grandes alaridos. *Entré
y les dijo: “;Por qué tanto alboroto y llanto? La nifia no esta muerta sino dormida”. “°Entonces empezaron a burlarse de El, peroEl
los sacé a todos, tomé consigo al padre y a la madre de la nifia y a los discipulos que estaban con El, y entré donde estaba la niiia.
“ILa tomé6 de la mano y le dijo: “Talita, cum (que significa: Nifia, a ti te digo, ;levantate!)”. “*La nifia, que tenia doce afios, selevant6
en seguida y comenzé a andar. Ante este hecho todos se llenaron de asombro. “*El dio érdenes estrictas de que nadie se enterara de
lo ocurrido, y les mandé que le dieran de comer a la nifia.

5:35 “...ha muerto” Esto es un INDICATIVO AORISTO ACTIVO. jEstoy seguro de que Jairo estaba
impaciente! Esto parece ser una prueba de su fe u otro ejemplo del conocimiento supernatural de Jesus.

5:36

NASB “QOyo por casualidad lo que estaba diciendo”
NJKV “Al no mas que Jesus oy6 la palabra que fue dicha”
NRSV, NJB “Oyendo por casualidad lo que decian”

TEV “Jesus no puso atencion a lo que decian”

NIB “Ignorando lo que decian”

La raiz griega significa “oir sin prestar atencion”. Esto puede entenderse como “ignorar” u “oir por
casualidad”. Este término es tan ambiguo que los primeros escribas lo cambiaron por la palabra “oir” (véase MSS
X% A, C, D, K), el cual se encuentra en el paralelo de Lucas 8:50. La UBS4 le da a la palabra “oir por casualidad”
una calificacion de B (casi seguro).

- “No tengas miedo...” Es un IMPERATIVO PRESENTE con un PARTICIPIO NEGATIVO, que por lo general
significa detener un acto en proceso. jLa fe es lo opuesto al temor!

- “...cree nada mas” Esto es otro IMPERATIVO PRESENTE ACTIVO. Una declaracion tan simple pero crucial
(véase Hechos 16:31).

Tema Especial: Fe, Creer o Confiar

5:37 “No dejo que nadie lo acompaiiara...” El porqué Jesus tuvo un circulo de amigos intimos dentro del grupo
de discipulos (véase Marcos 1:29; 5:37; 9:2; 13:3; 14:33) es incierto. El Evangelio de Marcos es el testimonio
ocular de Pedro. Este pequefio circulo no tenia ningln privilegio especial ya que Santiago fue asesinado muy
pronto.

Jesus no queria que fuese reconocida Su fama como sanador y mucho menos como alguien que podia
resucitar a los muertos. Esta es una de las varias afirmaciones similares en Marcos; lo que los tedlogos llaman “el
secreto Mesianico” (véase Marcos 5:43). El ya habia tenido grandes problemas logisticos con las grandes
multitudes.

- “...Pedro, Jacobo y Juan” Estos eran los amigos intimos de Jesus (véase Marcos 9:2; 14:33; Mateo 17:1; 26:37;
Lucas 9:28).

5:38 “...1a gente lloraba y daba grandes alaridos” Esto era algo comtin y de esperarse en las practicas
funerarias judias. Incluso, algunas veces se contrataban personas profesionales dolientes para que asistieran al
funeral. Esto muestra que la familia aguardaba la muerte de la nifia, y que ya habian hecho los preparativos.

5:39 “La niina no estd muerta sino dormida” Dormir era un eufemismo del Antiguo Testamento para la
muerte. Jests lo usa en el caso de Lazaro, en Juan 11:11. Aqui contrasta con la muerte. Uno pensaria que
Marcos 5:37 es una referencia al “secreto Mesianico de Marcos”, pero ;por qué El lo dijo a la multitud?, tal vez
estaba tratando de reducir el impacto (es decir, los rumores que habia) por el hecho de que iba a ser resucitada.

5:40 “...empezaron a burlarse de E1” Esto es un tiempo IMPERFECTO que sefiala que la gente curiosa




continuo burldndose de El por mucho tiempo o que empezaron a burlarse en ese momento.

- “...Sus propios compaiieros” Esto se refiere a Pedro, Santiago y Juan. {En muchos sentidos, los milagros de
Jesus fueron tanto para entrenamiento y fe de los discipulos, como para apoyar a la gente!

5:41 “Talita, cum” Esto es una frase aramea. Los judios contemporaneos de Jesus hablaban arameo, no hebreo.
Esta pudo haber sido la lengua materna de Jesus. En los Evangelios hay varias frases en arameo
Sabbata, Marcos 3:4

Boanerges, Marcos 3:17

Satan, Marcos 3:23, 26; 8:33

Talitha cumi, Marcos 5:41

Ephphatha, Marcos 7:35

Gehenna, Marcos 9: 43, 45, 47

pascha, Marcos 14:14

Abba, Marcos 14:36

Eloi, Eloi, lama sabachthani, Marcos 15:34

El hecho de que Marcos lo haya traducido muestra que su meta era la audiencia gentil.
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5:42 “...en seguida” Vea la nota en Marcos 1:10.

- “...tenia doce aifios” Esto significaba que ella era legalmente responsable de guardar la ley (es decir, bat
mitzvah), y que estaba en edad para casarse. Los muchachos eran responsables ante la ley y podian casarse a los
trece afios (es decir, bar mitzvah). Recordemos que la vida en si era mas corta y varias generaciones vivian juntas;
por lo tanto, se casaban mucho mas jovenes que hoy en dia.

5:43 “El dio 6rdenes estrictas de que nadie se enterara de lo ocurrido...” Jesiis no queria ser conocido
como un sanador o hacedor de milagros. Realiz6 estas acciones para revelar la compasion de Dios y validar Su
mensaje y autoridad (véase Marcos 1:44; 3:12; 5:43; 7:36; 8:26, 30; 9:30; Mateo 8:4; 9:30; 12:16; 17:9).

- “...]les mandé que le dieran de comer a la nifia” Esto es otro detalle del testigo ocular. Jesiis demostro
preocupacion por esta nifia. Esto también prueba que ella fue completamente restaurada a la vida fisica.

PREGUNTAS DE DISCUSION

Este es un comentario guia de estudio, y significa que usted es el responsable de su propia interpretacion
de la Biblia. Cada uno de nosotros debe caminar bajo la luz que tenemos. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo
son prioridades en esta interpretacion y no deben sustituirse por ningun comentario.

Las preguntas de discusion han sido provistas para ayudarle a pensar sobre los temas mas importantes de
esta seccion del libro. Son simplemente propuestas, no temas definitivos.

(Qué es una posesion demoniaca? ;Puede suceder en la actualidad? ;Puede afectar a los cristianos?
(Por qué Jesus permitio que los cerdos fueran destruidos?

(Por qué la gente del pueblo le pidio6 a Jests que abandonara el lugar?

(Por qué el endemoniado restaurado debia quedarse?

(Qué significa “el poder ha salido™?

(Por qué Jesus identifica a los muertos como, “estan dormidos™?

(Por qué Jesus quiere mantener el secreto de la resurreccion de la hija de Jairo?

(Por qué tuvo Jesus un circulo intimo de discipulos?
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